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Mateo 38




IxIT'a'ktu'tun quilhtamacuj tamakaxtokca nac a'ktin
ca'lacchicni' ja huanican Cana, nac Galilea. IxtzI' Jesus
a'ntza’ ixurlh. Na ixuanicanr't na'a'n Jesus € 1'scujnu’'nrn.




Sputli xaxcan uva, € ixtz1' Jesus huanilh: —Jatza' tu
xaxcan uva. IxtzI' cahuanilh ti ixtamacascujma'nalh:
—Catlahua'tit ixipo'ktu tu xla' nacahuaniyan.




Jesus cahuanilh ti ixtamacascujma'nalh:
—Cacalimatzuma'tit xcan tzama' tlamam.
Chuntza' xlaca'n tamatzumalh. Jesus
cahuanilh: —Camacututit macsti'na’j e
calipini'tit tr cuenta lani' ixla' ca'tani'.




Xla' kelhuana'lh. Xaxcantza' uva ixuanrt. Xla' ja ixca'tzl
palh xcan ixuanrt € ixtalakpalinrttza'. Ixtaca'tzi xman ti
Ixtamacascujma'nalh,
IXpalacata U'tunu'n
Ixtamojonr't xcan.
Chi'xcu' ti cuenta lani’
ca'tani' ta'sani'lh t
Ixtamaxtokma'lh
e huanilh:




—Tahui'lat xapula camaxqurcan ti cata'sani'canr't xatze
xaxcan uva. A'listan, a'cxni' tzejtza' tako'tnrt

tr cata'sani'cani't,
camaxqurcan tu ja xatze.
E hui'x a'xman
masta'pa't tu xatze.




U'tza' hua'ma' ta tlahualh Jesus nac
Cana nac Galilea, u'tza' xapula
ra'cnin. Chuntza'
Imasu'yulh ixith'nui'qui.
I'scujnu'nr'n
tal'a'kamni'ln.




Jesus a'lh na ixchic Pedro e a'ntza’
laktzT'lh ixpuhuiti'. Ixmacscutlama'lh e
ixma'lh.




Jesus xa'mani'lh ixmacan € tapanuni'lh macscut.
Ta'kaqurlh tzama' puscat € tzuculh camahuir.




Kotanutza' a'cxni' ixta'cnuma'lhtza' chi'chini’, calimini'ca
Jesus ixlipo'ktuca'n ti ixtata'jatatla é ti ixtaka'lhr ja tzeya
u'nrn. Ixlipo'ktuca'n
xalanrn ca'lacchicni’
tatakestokli na

Ixtanquilhtin chic.




Camatzeyilh Ihthua' t1 ixtata'jatatla chu catuxcuhualh
ta'jatat ixtaka'lht cha'tunu’. Camaxtuni'lh Inuhua' ja
tzeya U'nrn. Ja camakxtekli natachihuina'n ja tzeya
u'nr'n ixpalacata ja ixlacasqui'n xlaca'n ixtahualh tichu




Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhur't ixtaxa'macu'tun Jesus
IXpalacata xla' calicu'chu'ko'lh ixhtli*hui'qui.




Talakmilh a'makapitzin € na ixlacpu'na'i'tatca’'n
kelhata'ti' chi'xcuhur'n ixtapulimima'nalh talajni. Nac
talajni' ixma'lh cha'tin ta'jatatlani' ti 'xcahurhuanant't.
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Jala talakcha'lh Jesus
IXpalacata lhahua' tachi'xcuhur't
IXlitzuma chic. Taputahua'ca'lh
escalera ixa'kstin chic e

ta'a'kstixuakli chic

Ixlaktza Jesus.




A'cxni' tzej tamalaqurlh, talichrlh
lasu talajni’ e tapumanulh
ta'jatatlant'.




A'cxni' Jesus laktzr'lh chi
ixta'a'’kaTni' ixhtli'hui'qui,
xla" huanilh ta'jatatlani':
—Quinka'hua'cha,
icmatza'nkena'ni’

ko'yan mincuenta.
—Icuaniyan,

cata'kaqui’' e

casmi'li' mimputama’

e capit na minchic.




Palaj tunca Jesus tojolh a'ktin nac barco € tata'tojolh

I'scujnu’'nrn. A'cxnl’

Ixtatacutma'nalh, xamaktin |
tzuculh palha' U'nun e

IXIitatzumama'lhtza' AN ‘-—:
xcan barco. JesUs e

I'lhtatama’lh.

.
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Jesus cakelhtilh: —¢ Tu ixpalacata jicua'na'tit? jJa tze;
a'kaTya'tit! Palaj tunca ta'kaqurih e calacaquilhniln U'nf'
e mar. Chuntza' ca'cslalh. Chi'xcuhurn talra'cnilh e
tahuanli: —¢ Tichuya chi'xcu' xla'? jHasta

tzé camapa'ksi 4'ni' € mar *

e takexmatni'!



Jesus cahuanipalh: —Dios capaxqut
IXITpo'ktuca'n tachi'xcuhut't xalant'n
nac ca'quilhtamacui.




U'tza' [imasta'lh t1 ixliman 1'Ska'ta’
€ chuntza' tT natalipahuan xla', xlaca'n
Ja makstin catitasputli. Nataka'lnt
xasasti' ixlatamatca'n tu ja
ka'lht ixlisputni'.




Romanos 3:23 Quilipd'ktuca'n tlahuant'ta'uj ta ja tze. NUn
cha'tin t1 l1lacatejtin lata'kchoko chuntza'
chi Dios lacasqui'n.

Romanos 6:23 Xlaca'n tt camapa'ksi tu ja tze, xlaca'n
natamaktini'n ixtatlajca'n. U'tza' Iinin. Dios
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n tu ja catilaksputli.
IXITpG'ktuca'n 1 ta'a'ka'Tni' quiMapa'ksini'‘ca'n Jesucristo,
xlaca'n camaxqgur'can xasasti' ixlatamatca'n
td ja catilaksputli.

Hebreos 9:27 Quilipd'ktuca'n naniyauj xman maktin.
A'listan Dios naquincakelhasqui'niyan.




Efesios 2:8,9 Hui'xina'n lipahua'na'tit Jesucristo, € chuntza'
Dios camakaputaxttn hui'xina'n xman ixpalacata
calakalhu'manan. Ja tu tlahua'tit hui'’xina'n. Xman Dios ti
camakaputaxtin. Hua'chi a'ktin talakalhu'man tt Dios
camaxqurn. T ['a'kapttaxtucan, xla' hua'chi a'ktin
talakalhu'man. Jala litlajacan. Chuntza' ja ti ti tzé ka'tla'
nalimakca'tzi tu IT'a'kapltaxtucan.

Romanos 10:9,10 Chuntza' palh huanauj Jesus t'tza’
quiMapa'ksini‘ca'n & palh a'ka'r'yauj ixlicana' Dios
malacastalancuanilh, chuntza' Dios
nagquincamakaputaxtiyan. Palh a'ka'r'yauj Jesucristo
makaputaxtinu'n & palh cahuaniyauj a'makapitzin
a'ka'Tyauj, chuntza' Dios quincamakaputaxttyan.




Juan 3:16,17 Jesus cahuanipalh: —Dios capaxquT
IXITpo'ktuca'n tachi'xcuhut't xalan'n nac ca'quilhtamacu.
U'tza' Tmasta'lh {7 ixliman 1Ska'ta’ & chuntza' ti
natalipahuan xla', xlaca'n ja makstin catitasputli. Nataka'lht
xasasti' ixlatamatca'n tu ja ka'lht ixlisputni’. Dios macamilh
I'Ska'ta’ nac ca'quilhtamacuj. Ja macamilh
nacamakapatinin. Macamilh nacalimakaputaxta.

1 Juan 5:11-13 Ca'tzican ixlicana' tt Dios huan, ixpalacata
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n tu ja catisputli,
palh lipahuanauj 7Ska'ta’. T1 talipahuan 17Ska'ta’ Dios,
xlaca'n taka'lnt xasasti' ixlatamatca'n. Tt ja talipahuan
I'Ska'ta’ Dios, xlaca'n ja taka'lht xasasti' ixlatamatca'n. Quit
iccatzo'kni'ma’n hua'ma’ ixpalacata hui'xina'n, ti
lipahua'mpa’na’ntit TSka'ta' Dios, naca'tziya'tit palh
ka'lhT'ya'tit xasasti' milatamatca'n tu ja catisputli.
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